ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 289 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov a podla § 3 ods. 2 zakona ¢&. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona ¢. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych
odvetviach (dalej len ,zakon o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach®)

medzi
BUDUCI PREVODCA:
Spolo¢nost : G&H development,s.r.o
ICO : 56 290 594
Sidlo : Bernolakova 1452/82, 059 71 LUBICA
Zastupena : David Havira - konatel
(dalej len ,budtci prevodca®)
a
BUDUCI NADOBUDATEL:
. Obec: : Tvarozna
ICO: : 00326640
Adresa : Tvarozna 27, 059 71 LUBICA
Zastupena : Ing. Dagmar Mathiova — starostka obce
(dalej len ,budtci nadobudatel™)
Clanok |

Uvodné ustanovenia

1

Buduci prevodca je stavebnikom vodnych stavieb ,splaSkova kanalizacia, daZdova
kanalizacia,verejny vodovod®, ktoré budu realizované v ramci hlavnej stavby ,/BV TVAROZNA“ na
pozemkoch parc. €. KN C Hlavna vetva KN C 3181/1, 3332/26 vlastnici David Havira a Tomas
Gondzar a parcelach KN C 3163/3, KN E 3182/100, 3181/100, 3181/200, 6643/102 vlastnik obec
Tvarozna, splaskova kanalizacia na parcelach KN C 3181/1, 3332/26,3163/3 a KN E 3182/100,
3181/100,3181/200, 6643/102, dalej verejny vodovod na parcelach KN C 3181/1, 3332/26,3163/3
a KN E 3182/100, 3181/100,3181/200 a dazdova kanalizacia na parcelach KN C 3181/1,3332/26
a KN E 3182/100, 3181/100,3181/200 v katastralnom Uzemi Tvarozna , obec Tvarozna , okres
KeZmarok v zmysle projektovej dokumentacie pre Uzemné rozhodnutie vypracovane;j:
Zastavovacia $tudia IBV TVAROZNA, zodpovedny projektant Ing. Milan Bizub v Poprade (dalej len
,vodnd stavba“).

Buduci nadobudatel je obec Tvaroznd, zriadenou podla osobitného predpisu, na ktorej podnikani
sa majetkovou Uc€astou podielaju len obce, teda je subjektom, ktory je v zmysle ust. § 3 ods. 2)
zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach opravneny byt viastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizacii.

Za ucelom uvedenia vlastnictva vodnej stavby do suladu s ustanoveniami zakona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizacidch sa zmluvné strany dohodli na budiucom prevode
vlastnickeho prava k dotknutej vodnej stavbe za podmienok dalej dohodnutych v tejto zmluve.



Clanok I
Predmet zmluvy

1

Predmetom tejto zmluvy je zavazok zmluvnych stran uzavriet v bududcnosti zmluvu o prevode
vlastnictva vodnej stavby, ktorej obsah a podstatné nélezitosti su definované v &lanku V tejto
zmluvy, a to spésobom, za podmienok a v lehote dalej uvedenych (dalej ,budtica zmluva®).

2 Buduci nadobudatel sa zavazuje uzavriet s buducim prevodcom buducu zmluvu v lehote do 90 dni
odo dna dorucéenia ziadosti o jej uzavretie, zaslanej buducim prevodcom v sulade s ust. ¢l. lll. tejto
zmluvy.

Clanok Il

Podmienky podania ziadosti na uzavretie buducej zmluvy

1

Zmluvné strany sa dohodli, ze buduci prevodca najmenej 10 dni pre za¢atim realizacie stavebnych
prac poziada buduceho nadobudatela o pridelenie zodpovedného zastupcu, ktory sa bude
zucastnovat kontrolnych dni a ktorému bude prevodca predkladat jednotlivé dokumenty a doklady
potrebné pre uzavretie budicej zmluvy o prevode vlastnictva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pred ukon&enim realizacie stavby a splneni podmienok podla ods.
3 tohto €lanku, najneskdr vdak do dvoch rokov odo dfia nadobudnutia u€innosti tejto zmluvy buduci
prevodca pisomne poziada budiceho nadobudatela o uzavretie buducej zmluvy o prevode
vlastnictva.

Buddci prevodca je opravneny podat ziadost o uzavretie buducej zmluvy o prevode vlastnictva po
splneni nasledovnych podmienok:

a) Buduci prevodca dokonéi realizaciu vodnej stavby v sulade s kvalitativno-technickymi
parametrami a podmienkami zhotovenia uréenymi stavebnym povolenim, prislusnou
projektovou dokumentaciou, slovenskymi technickymi normami, eurépskymi normami,
v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a platnymi technickymi
Standardmi. Prilohou Zziadosti bude protokol o odovzdani a prevzati dokladov potrebnych
k uzatvoreniu zmluvy o prevode vlastnictva a kontrolny list z realizacie vodnej stavby, ktoré
budu buducemu prevodcovi vystavené zodpovednym zastupcom budidceho nadobudatela.

b) Buduci prevodca zabezpeci vyhotovenie a odovzda budicemu nadobudatelovi pred podanim
Ziadosti o uzavretie buducej zmluvy o prevode vlastnictva kompletnu technickd dokumentaciu
vodnych stavieb v zmysle Technického predpisu pre odovzdanie poZadovanych dokladov
k odovzdaniu a prevzatiu zrealizovanej liniovej stavby (vodovod, kanalizacia) od zhotovitela
a v zmysle zoznamu dokladov poZadovanych k prevzatiu nového vodovodu a novej kanalizacie
do majetku Obce TvaroZna a k prevadzkovaniu ,ktoré tvoria prilohu tejto zmluvy, ako aj
osvedCené fotokdépie zmliv o dielo spolu s dokumentmi, na zaklade ktorych si buduci
nadobudatel bude moct uplatfiovat prava zo zaruky na vodnu stavbu priamo u zhotovitela
pocas zarucnej doby podla zmluvy o dielo.

c) Buduci prevodca zabezpecil na svoje naklady zriadenie vecnych bremien na pozemkoch, na
ktorych je vodna stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby,
v prospech buduceho nadobudatela a vklad prav zodpovedajucich vecnym bremenam do
katastra nehnutefnosti, ato vsulade sust. Clanku IV ods. 2 az 4 tejto zmluvy. Spolu
so ziadostou o uzavretie buducej zmluvy predlozi buduci prevodca budicemu nadobudatelovi
vypisy z listov vlastnictva so zapisanym vecnhym bremenom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak buduci prevodca nepoda Ziadost o uzavretie buducej zmluvy po
splneni podmienok ku vetkym stavebnym objektom budicemu nadobudatefovi v lehote na
podanie Ziadosti podla ods. 2 tohto ¢lanku, tato zmluva zanika a Ziadna zo zmluvnych stran uz
nebude povinna uzavriet buducu zmluvu.



Clanok IV
Iné zavazky zmluvnych stran

1 Buduci prevodca je povinny v priebehu realizacie vodnej stavby pozyvat prideleného
zodpovedného zastupcu buduceho nadobudatela za u€elom kontroly, &i su prace vykonavané
podla podmienok stavebného povolenia a prislusnych technickych noriem. Buduci prevodca je
povinny najmenej 3 pracovné dni pred uskutoCnenim prac, ktoré budu v dalSom pracovhom
postupe zakryté alebo sa stanu nepristupnym a najmenej 3 pracovné dni pred planovanym
vykonanim jednotlivych sku$ok (skusky vodotesnosti, tlakové skusky, kamerové skusky,
preplachnutie a dezinfekcia, preskisanie signalizaéného vodi¢a, skisky armatur a hydrantov,
individualne skudky strojnotechnologickych zariadeni a pod.) uviest tuto skuto€nost
v stavebnom denniku a oznamit’ telefonicky poverenému zodpovednému zastupcovi budiuceho
nadobudatela.

2 Buduci prevodca sa zavazuje na svoje naklady zabezpec it zriadenie vecnych bremien viazucich
sa na vodnu stavbu, na dobu neurditl, v prospech budiceho nadobudatela s vlastnikmi
pozemkov, na ktorych bude vodna stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo
vodnej stavby v rozsahu podla ust. § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach (dalej len ,zatazené pozemky*) a vklad prav zodpovedajucich vecnym bremenam
do katastra nehnutefnosti.

3 Obsahom vecnych bremien zriadenych v prospech buduceho nadobudatela podla ods. 1 tohto
¢lanku zmluvy bude povinnost vlastnikov na zatazenych pozemkoch:

- strpiet umiestnenie a uzivanie vodnej stavby,

- strpiet’ v nevyhnutnej miere vstup a prechod oséb, vjazd a prejazd dopravnych prostriedkov
a technickych zariadeni za u¢elom zabezpecenia prevadzky, udrzby, oprav, odstrafiovania
poruch a rekonstrukcie vodnej stavby, vratane udrzby jej ochranného pasma,

- zdrzat sa konania, ktoré méze obmedzit pristup k vodnej stavbe a konania, ktoré méoze
poskodit’ alebo ohrozit’ technicky stav vodnej stavby alebo jej prevadzku,

- neumiestiiovat stavby, konStrukcie alebo iné podobné zariadenia, nevysadzat trvalé
porasty, neumiestfiovat skladky a nevykonavat terénne Upravy.

4 Rozsah vecného bremena bude vymedzeny geometrickym planom na vyznacenie vecného
bremena na priznanie prava umiestnenia a uloZenia vodnej stavby v Sirke ochranného pasma
vodnej stavby uréeného v zmysle § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch a kanalizaciach.

5 Buduci nadobudatel sa zavazuje poskytnut buducemu prevodcovi akukolvek sucinnost v
rozsahu potrebnom na splnenie zavazku buduceho predavajuceho podla tejto zmluvy, ktord od
neho mozno rozumne pozZadovat. Poskytnutie sucinnosti buducim nadobudatefom je
bezodplatné.

Clanok V
Obsah budicej zmluvy

1 Predmetom buducej zmluvy o prevode vlastnictva bude zavazok budidceho prevodcu previest
vlastnicke pravo kvodnej stavbe Specifikovanej ako ,splaskova kanalizacia, dazdova
kanalizacia,verejny vodovod* realizovanej v ramci hlavnej stavby ,/IBV TVAROZNA*“ na budiceho
nadobudatela a odovzdat vodnu stavbu budicemu nadobudatelovi azavazok buduceho
nadobudatela prevziat vodnu stavbu do svojho vlastnictva za u€elom zabezpedenia jej daldieho
vyuzitia v zmysle ustanoveni zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach.

2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod vlastnickeho prava k vodnej stavbe bude bezodplatny.
3 Odovzdanie a prevzatie vodnej stavby sa uskuto€ni preberacim konanim za u&asti poverenych

zastupcov oboch zmluvnych stran. Z preberacieho konania bude spisany protokol o odovzdani
a prevzati vodnej stavby.



S prevodom vlastnictva k vodnej stavbe buduci prevodca postupi na budiceho nadobudatela prava
vyplyvajuce zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady vodnej stavby voci zhotovitefovi stavby.
Buduci prevodca sa zavazuje najneskdr do piatich pracovnych dni od uzavretia tejto zmluvy
pisomne oznamit prevod vlastnictva vodnej stavby jej zhotovitefovi.

5 Sucastou buducej zmluvy o prevode viastnictva bude vyhlasenie buduceho prevodcu o spésobe
vynalozenia vydavkov na realizaciu vodnej stavby v zmysle ust. zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
Z prijmov v zneni neskorSich predpisov.

6 Buduca zmluva o prevode vlastnictva vodnej stavby nadobudne ucinnost driom pravoplatnosti
kolauda¢ného rozhodnutia vodnej stavby, ktora je predmetom prevodu podla tejto zmluvy.

Clanok VI

Osobitné ustanovenia

1

Buduci prevodca sa zavazuje, ze od uzavretia tejto zmluvy az do nadobudnutia vlastnickeho prava
k vodnej stavbe budiucim nadobudatefom neprevedie vlastnicke pravo k vodnej stavbe na tretiu
osobu, ani vodnu stavbu inym spdsobom nescudzi a nezatazi zaloznym pravom ani inymi pravami
tretich osbdb, a to okrem zriadenia vecnych bremien a inych tiarch alebo prav tretich oséb, ktoré
budu vopred pisomne odsuhlasené buducim nadobudatelom a bude sa o vodnu stavbu riadne
starat’ a chranit ju pred poSkodenim a znehodnotenim.

2  Prava a povinnosti z tejto zmluvy neprechadzaju v pripade zmeny stavebnika vodnej stavby na
nového stavebnika. Buduci prevodca nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto zmluvy
na tretiu osobu.

Clanok Vi

Zaverecné ustanovenia

1

Tato zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ucinnost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obc&ianskeho zakonnika.

Tato zmluvu mozno zmenit’ len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych a ocislovanych dodatkov k tejto zmluve.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, po dva (2) rovnopisy pre kazdu zmluvnu
stranu.

Pokial niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo neucinnym,
nespodsobuje to neplatnost alebo neucinnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Ak je to nevyhnutné
pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podla predchadzajiucej vety zavazuju
bezodkladne za&at rokovania a nasledne uzavriet dohodu o nahradeni neplatného alebo
neuc€inného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a uelom najblizSie
neplatnému alebo neucinnému ustanoveniu.

Vztahy, prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ako aj ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Zmluva je uzavreta podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pricom pripadné spory z nej
vyplyvajuce, ktoré nebudu urovnané dohodou zmluvnych stran, budud rieSené prisluSnymi sudmi
Slovenskej republiky.

Ak ktorakolvek zmluvna strana nepodnikne Ziadne kroky ohladom akéhokolvek neplnenia,
poruSenia, omeskania alebo nedodrZania nejakej povinnosti vyplyvajucej zo zmluvy, takéto
nepodniknutie krokov sa bez dalSieho nepovaZuje za vzdanie sa prav. Vzdanie sa prav musi byt
pre kazdy jednotlivy pripad vyslovné a vyjadrené pisomne.



8 Zmluva obsahuje UpInu dohodu zmluvnych stran tykajucu sa predmetu zmluvy a nahradza vsetky
predchadzajuce dohody medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa predmetu zmluvy, &i uZz pisomné
alebo ustne.

9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavreli na zaklade jej slobodnej vble, zmluva nebola uzavreta

v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumeju a na
znak suhlasu ju bez akychkolvek vyhrad podpisuju.

V Kezmarku dna

Buduci prevodca: Buduci nadobudatel:

...................................... Ing. Dagmar Mathiova
starostka obce



